
 קיצורים וראשי תיבות

 

 איוב –' אי

 אסתר –' אס

 81, מילון הלשון העברית הישנה והחדשה, (8091 - 8091)' יהודה א-בן –י "ב

 ירושלים, כרכים

 במדבר –' במ

 בראשית –' בר

 דברים –' דב

 'דברי הימים א –א "דה

 'דברי הימים ב –ב "דה

 דניאל –' דנ

 הושע –' הו

 ויקרא –' ויק

 זכריה –' זכ

 חבקוק  –' חב

 יהושע –' יהו

 יואל  –' יו

 יחזקאל –' יח

 'ירמיהו –' יר

 ישעיהו –' יש

 כתיב –כ 

 מיכה –' מי

 מקראית מאוחרת –מ "מ

 מלאכי –' מל



 'מלכים א –א "מל

 'מלכים ב –ב "מל

 מקראית עתיקה –ע "מ

 מקראית קלאסית –ק "מ

 משלי –' מש

 נחמיה –' נח

 עובדיה  –' עו

 עזרא –' עז

 סעמו –' עמ

 צפניה –' צפ

 קרי –ק 

 קהלת –' קה

 שיר השירים –ש "שה

 שופטים –' שופ

 שמות –' שמ

 'שמואל א –א "שמ

 'שמואל ב –ב "שמ

 תהילים –' תה

 תרגום יונתן –י "ת

LXX – השבעים תרגום 

AB  – The Anchor Bible 

AHW  – von Soden W. (1965), Akkadisches Handwörterbuch, 

Wiesbaden 

BHS  – Elliger K., Rudolph W., Biblia Hebraica Stuttgartensia (19842), 

Stuttgart 



CAD  – Gelb I.J. (ed.), The Assyrian dictionary of the Oriental 

Institute of the University of Chicago (1956-1999), University of Chicago 

Press 

HALOT  – Koehler L., Baumgartner V., Stamm S.S. (1995-2000), The 

Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament, I-V, Leiden: Brill  

ICC – International Critical Commentary on the Bible 

NIDOTTE  – van Gemeren W.A. (1997), New International Dictionary 

of Old Testament Theology and Exegesis, Grand Rapids: Zondervan 

Sperber  – Sperber A. (1959-1973), The Bible in Aramaic, I-IV, Leiden: 

Brill 

TDOT  – Botterweck G.J.., Ringgren H (1974 ff.), Theological 

Dictionary of the Old Testament, Grand Rapids: Eerdmans 


